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Operation Instructions

Power On/Off: Press and hold the power button.
First Use: Automatically enters Bluetooth mode.

TWS Pairing: Turn on two Nano Beast units without connecting other devices, then
press the play/pause button twice on one unit to activate TWS mode and allow them
to pair automatically.

Bluetooth LED: Blinks blue when waiting for connection; solid blue when connected.

Charging LED: Solid red while charging; turns off when fully charged.

Bluetooth/AUX Function

1. Mode Change
Press the “M” button to switch between modes (Bluetooth/AUX)

In Bluetooth mode, connect via Bluetooth, turn ON the Bluetooth setting on your
device and search for the device name “NANO BEAST". Once found, click to connect.
You will hear a sound from the speaker indicating a successful Bluetooth connection.

In AUX mode, connect the 3.5mm AUX cable supplied to the headphone port on your
device. Then connect the AUX cable into the speaker’s AUX socket. When the
speaker is in AUX mode use your device to control the music.

2. Play/Pause button
In Bluetooth mode, press to play/pause the music. In AUX mode, press mute/unmute
the sound.

3. Volume +/- button
In Bluetooth mode:
1. Press and hold the “+” button once to skip to the next song. 2. Press and hold the

“-" button once to play the previous song. 3. Press the “+” and “-” button to increase
or decrease the volume.

In AUX mode:
Adjust the volume using your connected device. To skip to the previous or next song,
control playback directly on your connected device.
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Technical Specification

Bluetooth version:
Bluetooth Range:

Battery:
Battery life:
Charge time:

C port input:
Output Power:
Speaker driver:
Frequency range:
S/N Ration:

Size:
Weight:
Main material:

Bluetooth 5.2
10 meters (barrier-free)

Lithium 3.7V 3000mAh

6H 50% volume ~ 4H max volume

2 hours (power adapter supports
PD/QC 3.0 protocol, greater than 20W)

5V/1A
16W(BW*2)
2.5" 40 8BW*2
90Hz~20KHz
>75dB

273mm*151mm*71mm
About 1146g
Plastic + Aluminium Net
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Bedienungsanleitung

Ein-/Ausschalten: Driicken und halten Sie die Einschalttaste.
Erste Verwendung: Wechselt automatisch in den Bluetooth-Modus.

TWS-Kopplung: Schalten Sie zwei Nano Beast-Geréte ein, ohne andere Geréate
anzuschlieBen, und driicken Sie dann zweimal die Wiedergabe-/Pause-Taste an einem
Gerat, um den TWS-Modus zu aktivieren und die Gerate automatisch zu koppeln.

Bluetooth-LED: Blinkt blau, wenn auf eine Verbindung gewartet wird; leuchtet
durchgehend blau, wenn eine Verbindung besteht.

Lade-LED: Leuchtet durchgehend rot wahrend des Ladevorgangs; erlischt, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Bluetooth/AUX Function

1. Moduswechsel
Driicken Sie die Taste ,M*“, um zwischen den Modi (Bluetooth/AUX) zu wechseln.

Verbinden Sie sich im Bluetooth-Modus tiber Bluetooth, schalten Sie die Bluetooth-Einstel-
lung auf Ihrem Gerét ein und suchen Sie nach dem Gerétenamen ,NANO BEAST". Sobald
das Gerét gefunden wurde, klicken Sie, um eine Verbindung herzustellen. Sie héren einen
Ton aus dem Lautsprecher, der eine erfolgreiche Bluetooth-Verbindung anzeigt.

Verbinden Sie im AUX-Modus das mitgelieferte 3,5-mm-AUX-Kabel mit dem Kopfhoreran-
schluss lhres Gerats. Verbinden Sie dann das AUX-Kabel mit der AUX-Buchse des
Lautsprechers. Wenn sich der Lautsprecher im AUX-Modus befindet, verwenden Sie Ihr
Gerat, um die Musik zu steuern.

2. Wiedergabe-/Pause-Taste
Driicken Sie im Bluetooth-Modus, um die Musik abzuspielen/anzuhalten. Driicken Sie im
AUX-Modus, um den Ton stummzuschalten/die Stummschaltung aufzuheben.

3. Lautstérke -/+Taste

Im Bluetooth-Modus:

1. Driicken und halten Sie die Taste ,+* einmal, um zum n&chsten Lied zu springen. 2.
Driicken und halten Sie die Taste ,-“, um das vorherige Lied abzuspielen. 3. Drlicken Sie die
Tasten ,+“ und ,-“, um die Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern.

Im AUX-Modus:
Passen Sie die Lautstérke mit Inrem verbundenen Gerat an. Um zum vorherigen oder
nachsten Lied zu springen, steuern Sie die Wiedergabe direkt auf Ihrem verbundenen Gerat.
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Technische Spezifikati

Bluetooth-Version:
Bluetooth-Reichweite:

Batterie:
Akkulaufzeit:

Ladezeit:

C-Port-Eingang:
Ausgangsleistung:
Lautsprechertreiber:
Frequenzbereich: 9
S/N-Verhéltnis:

GroBe:
Gewicht:
Hauptmaterial:

Bluetooth 5.2
10 Meter (barrierefrei)

Lithium 3,7V 3000 mAh

6 Stunden 50 % Lautstéarke ~

4 Stunden maximale Lautstarke

2 Stunden (Netzteil unterstitzt
PD/QC 3.0-Protokoll, mehr als 20W)

5V/1A

16W (8W x 2)
2,57Z0ll4 Q8 W2
0 Hz bis 20 kHz
>75dB

273mm*151mm*71mm
ca. 1146g
Kunststoff + Aluminiumnetz
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Instructions d'utilisati

Marche/Arrét: Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé.
Premiére utilisation: Passe automatiquement en mode Bluetooth.

Couplage TWS : Allumez deux unités Nano Beast sans connecter d'autres
appareils, puis appuyez deux fois sur le bouton lecture/pause d'une unité
pour activer le mode TWS et leur permettre de se coupler automatiquement.

Voyant Bluetooth: Clignote en bleu en attente de connexion ; bleu fixe une
fois connecté.

Voyant de charge: Rouge fixe pendant le chargement ; s'éteint une fois
completement chargé.

Fonction Bluetooth/AUX

1. Changement de mode
Appuyez sur le bouton « M » pour basculer entre les modes (Bluetooth/AUX)

En mode Bluetooth, connectez-vous via Bluetooth, activez le paramétre Bluetooth sur
votre appareil et recherchez le nom de I'appareil « NANO BEAST ». Une fois trouvé,
cliquez pour vous connecter. Vous entendrez un son provenant de |'enceinte indiquant
une connexion Bluetooth réussie.

En mode AUX, connectez le cable AUX 3,5 mm fourni au port casque de votre appareil.
Connectez ensuite le cable AUX a la prise AUX de I'enceinte. Lorsque I'enceinte est en
mode AUX, utilisez votre appareil pour controler la musique.

2. Bouton Lecture/Pause
En mode Bluetooth, appuyez pour lire/mettre en pause la musique. En mode AUX,
appuyez pour couper/activer le son.

3. Bouton Volume +/-
En mode Bluetooth :
1. Appuyez une fois sur le bouton « + » et maintenez-le enfoncé pour passer a la chanson

suivante. 2. Appuyez une fois sur le bouton « - » et maintenez-le enfoncé pour lire la
chanson précédente. 3. Appuyez sur les boutons « + » et « - » pour augmenter ou
diminuer le volume.

En mode AUX :

Réglez le volume a I'aide de votre appareil connecté. Pour passer a la chanson
précédente ou suivante, controlez la lecture directement sur votre appareil connecté.
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En modo AUX:
Ajuste el volumen usando su dispositivo conectado. Para pasar a la cancion anterior o
siguiente, controle la reproduccion directamente en su dispositivo conectado.
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